Instrukcja obstugi, spis czgsci AN

Bezpowietrzny/wspomagany GRACO
pneumatycznie agregat 334772F
natryskowy FinishPro 11 395 PC PL

Wylgcznie do uiytku profesjonalnego.

Niezatwierdzone do uiytku w atmosferach wybuchowych ani

w miejscach niebezpiecznych.

Do przenosnego natryskiwania farb i powlok architektonicznych.
Modele: 17C417, 17C418, 17C421, 17C320, 17C321

22,8 MPa (228 bar, 3300 psi) Maksymalne cisnienie robocze

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat modelu, patrz strona 3.

@ Istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac¢ si¢ ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi w niniejszym dokumencie
oraz instrukcjach powiazanych.

Nalezy zapozna¢ si¢ z elementami sterowania i z zasadami wlasciwego uzytkowania sprzgtu.

Nalezy zachowac niniejsze instrukcje.

Powiazane instrukcje
Pistolet — 333198 Pompa — 334599

Nalezy stosowaé wylgcznie oryginalne czesci zamienne firmy Graco.
Stosowanie czesci zamiennych innych niz oryginalne czesci firmy Graco moze spowodowacé
uniewaznienie gwarancji.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotycza instalacji, uzywania, uziemiania, konserwacji oraz napraw opisywanego sprzgtu.
Znak wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogolne, a symbol niebezpieczenstwa oznacza wystgpowanie ryzyka
zwigzanego z dang procedura. Gdy te symbole pojawiaja si¢ w tresci podrgcznika lub na etykietach ostrzezenia,
nalezy powroci¢ do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach, w tresci niniejszej instrukcji obstugi moga
pojawiac si¢ symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktorych nie opisano
W niniejszej czgsci.

/N\OSTRZEZENIE

Produkt ten trzeba uziemi¢. W przypadku zwarcia elektrycznego uziemienie zmniejsza ryzyko

porazenia pradem elektrycznym, umozliwiajac ucieczke pradu elektrycznego poprzez przewod

ochronny. Produkt wyposazono w przewdd z zyla uziemienia oraz z wlasciwa wtyczka uziemienia.

Wtyczke nalezy umiesci¢ w gniazdku, ktore jest wiasciwie zamocowane oraz uziemione zgodnie ze

wszystkimi lokalnymi przepisami i zarzadzeniami.

¢ Niewtasciwa instalacja wtyczki uziemienia moze stwarzac ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

¢ Podczas naprawy lub wymiany przewodu lub wtyczki, nie podtacza¢ przewodu uziemienia do
zadnego plaskiego ztacza bagnetowego.

¢ Przewdd majacy izolacj¢ o zielonej zewngtrznej powierzchni lub bez zottych paskow to przewod
uziemienia.

¢ Jesli instrukcje dotyczace uziemienia nie sa w petni zrozumiate lub jesli istnieje watpliwosé, czy
produkt jest wiasciwie uziemiony, nalezy zglosi¢ si¢ do wykwalifikowanego elektryka lub
serwisanta.

* Nie przerabiac¢ zataczonej wtyczki; jesli nie pasuje ona do gniazdka, wykwalifikowany elektryk
powinien zainstalowaé¢ wtasciwe gniazdko.

¢ Produkt jest przeznaczony do stosowania w obwodzie znamionowym 120 V lub 230 V i zawiera
wtyczke uziemienia podobng do tej, ktora przedstawiono ponize;j.

120 V USA 230V 230 V Australia
i Nowa Zelandia

ti24583a

¢ Produkt nalezy podtacza¢ wytacznie do gniazdka o tej samej konfiguracji co wtyczka.
¢ Nie stosowac przej$ciowek z tym produktem.

Przedluzacze:

¢ Stosowaé wyltacznie przedtuzacze 3-zytowe z wtyczkg uziemienia oraz uziemione gniazdka
przyjmujace wtyczke produktu.

¢ Upewni¢ sig, ze przedtuzacz nie jest uszkodzony. Jesli konieczne jest zastosowanie przedtuzacza,
jego rozmiar musi wynosi¢ co najmniej 2,5 mm? (12 AWG), by przesta¢ prad pobierany przez
urzgdzenie.

¢ Stosowanie przedtuzacza o niewystarczajacych rozmiarach skutkuje spadkiem napigcia liniowego
i utrata mocy oraz przegrzaniem.

334772F



Ostrzezenia

/N\OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU I WYBUCHU

Latwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikow oraz farb, znajdujace si¢ w obszarze roboczym moga

ulec zaptonowi lub eksplodowac. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji:

¢ Nie natryskiwac¢ materiatéw tatwopalnych ani palnych w poblizu otwartych ptomieni albo zrodet
zaptonu, np. papierosow, silnikow zewnetrznych i urzadzen elektrycznych.

¢ Farba lub roztwor przeptywajacy przez sprzet moze by¢ przyczyna pojawienia si¢ tadunkow
elektrostatycznych. Ladunki elektrostatyczne w obecnosci opardéw farby lub rozpuszczalnika
stwarzaja ryzyko pozaru lub wybuchu. Wszystkie elementy systemu natryskowego, tacznie z
pompa, zespotem weza, pistoletem natryskowym oraz przedmiotami w obszarze natrysku i wokot
tego obszaru nalezy prawidtowo uziemi¢ w sposob zabezpieczajacy przed tadunkami
elektrostatycznymi i iskrami. Stosowac przewodzace lub uziemione wgze wysokiego ci$nienia
firmy Graco przeznaczone do stosowania z bezpowietrznym urzadzeniem natryskowym.

* Sprawdzi¢, czy wszystkie pojemniki i systemy zbiorcze sa uziemione, aby zapobiec
wytadowywaniu tadunkow elektrostatycznych. Nie stosowac oktadzin kubta, jezeli nie
majg wlasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

¢  Podtaczy¢ do uziemionego wylotu i uzy¢ uziemionych przedtuzaczy. Nie stosowac adaptera
3-do-2.

* Nie stosowac¢ farb ani rozpuszczalnikéw zawierajacych fluorowcowane weglowodory.

¢ Nie mozna natryskiwa¢ ptynéw palnych lub wybuchowych w zamknietej przestrzeni.

¢ Zapewni¢ dobra wentylacj¢ przestrzeni, w ktorej odbywa si¢ natryskiwanie. Utrzymywacé
odpowiedni przeptyw §wiezego powietrza w tej przestrzeni.

¢ Pistolet natryskowy generuje iskry. Podczas natryskiwania, ptukania, czyszczenia lub
serwisowania zespot pompy musi znajdowac si¢ w dobrze wentylowanym miejscu, w odlegtosci
wynoszacej przynajmniej 6,1 m (20 stop) od obszaru natryskiwania. Nie natryskiwa¢ na modut
pompy.

¢ Nie wolno pali¢ w obszarze natryskiwania ani natryskiwa¢ w miejscach, w ktorych wystepuja
plomienie oraz iskry.

* W obszarze natryskiwania nie korzysta¢ z przetacznikow $wiatta, silnikow czy podobnych
produktow generujacych iskry.

* Obszar nalezy utrzymywac w czystosci. Nie moga si¢ w nim znajdowaé pojemniki z farbami lub
rozpuszczalnikami, szmaty i inne fatwopalne materiaty.

* Nalezy sprawdzi¢ sktad natryskiwanych farb i rozpuszczalnikow. Zapoznacé si¢ z kartami
charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) oraz etykietami dostarczonymi z farbami i
rozpuszczalnikami. Nalezy postgpowaé zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa producenta farby
i rozpuszczalnikow.

¢ Na miejscu powinien znajdowac si¢ sprawny sprzet gasniczy.

CLer
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Ostrzezenia

/N\OSTRZEZENIE

»@b@b

NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

Natryskiwany pod wysokim ci$nieniem strumien moze by¢ przyczyna wstrzyknigcia toksyn do ciata, co
w rezultacie moze spowodowac powazne obrazenia. W takim wypadku nalezy natychmiast zwroci¢
sng 0 pomoc medyczna do chirurga.

Pistoletu nie wolno nakierowywaé na osoby ani zwierzgta, nie wolno ich réwniez natryskiwac.

Nie wolno zbliza¢ dtoni ani innych czgéci ciata do dyszy wylotowej. Nie nalezy, mi¢dzy innymi,
podejmowaé proby zatrzymania wycieku czescig ciata.

Nalezy zawsze uzywac ostony koncowki dyszy. Nie natryskiwac, gdy ostona koncowki dyszy nie
znajduje si¢ na swoim miejscu.

Nalezy uzywa¢ koncowek dysz firmy Graco.

Podczas czyszczenia i wymiany koncowek dysz wymagane jest zachowanie ostroznosci. W
przypadku zatkania koncoéwki dyszy podczas natryskiwania nalezy wykonaé procedure usuwania
nadmiaru ci$nienia w celu wylaczenia urzadzenia i zmniejszenia ci$nienia przed zdjgciem
koncowki dyszy w celu jej oczyszczenia.

Po odcigciu zasilania w urzadzeniu nadal utrzymuje si¢ ci$nienie. Nie wolno pozostawia¢ bez
nadzoru sprzgtu podiaczonego do zasilania lub znajdujacego si¢ pod cisnieniem. Jesli urzadzenie
ma pozostac¢ bez nadzoru, nie bedzie uzywane oraz przed serwisowaniem, czyszczeniem i
demontazem czg$ci, nalezy wykona¢ procedure usuwania nadmiaru ci$nienia.

Nalezy si¢ upewnié, ze weze ani czeSci nie sa uszkodzone. Uszkodzone weze lub czesci nalezy
wymienic.

System moze wytwarza¢ ci$nienie rzgdu 22,7 MPa (227 bar, 3300 psi). Nalezy stosowac czgsci
zamienne i akcesoria firmy Graco przystosowane do ci$nienia minimum 20,7 MPa (207 bar, 3300 psi).
Spust moze by¢ odblokowany wytacznie podczas natryskiwania — w kazdej innej sytuacji nalezy
go zablokowac¢. Sprawdzi¢, czy blokada spustu dziata prawidlowo.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sa prawidlowo
potaczone.

Nalezy zapozna¢ si¢ z procedura szybkiego zatrzymywania urzadzenia i usuwania nadmiaru
ci$nienia. Nalezy doktadnie zapozna¢ si¢ z elementami sterujacymi.

ZAGROZENIE ZWIAZANE Z NIEPRAWIDLOWYM UZYTKOWANIEM URZADZENIA
Niewlasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.

Podczas malowania nalezy zawsze korzysta¢ z odpowiednich rekawic, ostony oczu i aparatu
oddechowego lub maski.

Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia ani wykonywac¢ natryskiwania w poblizu dzieci. Dzieci nie
powinny zbliza¢ si¢ do wyposazenia.

Nie wolno przekracza¢ normalnego zasiggu ani stawia¢ urzadzenia na niestabilnym podtozu.
Nalezy zachowywac¢ dobra postawe i rownowagg.

Nalezy utrzymywacé koncentracje i skupi¢ si¢ na wykonywanej czynnosci.

Nie obstugiwac sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wptywem substancji odurzajacych

lub alkoholu.

Nie wolno zatlamywa¢ ani nadmiernie wygina¢ weza.

Nie wystawia¢ weza na dziatanie temperatury lub ci$nienia przekraczajacych wartosci zalecane
przez firm¢ Graco.

Nie wolno uzywaé weza do przesuwania lub podnoszenia wyposazenia.

Nie natryskiwa¢ za pomoca weza krotszego niz 7,5 metra (25 stop).

Nie zmienia¢ ani nie modyfikowa¢ sprz¢tu. Zmiany lub modyfikacje moga spowodowaé
uniewaznienie atestow przedstawicielstwa oraz stwarza¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.
Upewni¢ sig, ze sprzgt pracuje zgodnie z parametrami znamionowymi i jest zatwierdzony do uzytku
w $rodowisku, w ktorym jest stosowany.
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Ostrzezenia

/N\OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

Ten sprzet trzeba uziemic¢. Niewtasciwe uziemienie, ustawienie lub uzytkowanie systemu

moze spowodowac porazenie pradem.

¢ Przed przystapieniem do serwisowania wylaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ przewody zasilajace.
Podtaczaé tylko do uziemionych gniazdek elektrycznych.

Uzywac tylko 3-zylowych przedtuzaczy.

¢ Upewni¢ sig, ze elementy uziemienia urzadzenia i przedtuzaczy nie s3 uszkodzone.

* Nie wystawia¢ na dzialanie deszczu. Przechowywac¢ w zamknigtym pomieszczeniu.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z ELEMENTAMI ALUMINIOWYMI POD CISNIENIEM

Uzywanie w urzadzeniach ci$nieniowych ptynéw, ktore nie sa przeznaczone do kontaktu z aluminium,

moze spowodowac silng reakcje chemiczng i doprowadzi¢ do rozerwania urzadzenia. Niezastosowanie

si¢ do niniejszego ostrzezenia moze prowadzi¢ do zgonu, powstania powaznych obrazen ciata lub

uszkodzenia mienia.

¢ Nie stosowac¢ 1,1,1-trdjchloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych
rozpuszczalnikow weglowodorowych ani ptyndw zawierajacych takie rozpuszczalniki.

¢ Nie stosowa¢ wybielacza chlorowego.

¢ Wiele innych ptynéw moze zawierac¢ substancje chemiczne, ktore moga wchodzi¢ w reakcje z

aluminium. Informacje na temat zgodnos$ci uzyska¢ mozna u dostawcy materiatow.

> @b

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI
Ruchome czgéci moga $cisnaé, skaleczy¢ lub obciagé palce oraz inne czgéci ciata.
¢ Nie zbliza¢ si¢ do ruchomych czgsci.
¢ Nie obstugiwac¢ sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.
¢ Sprzet pod ci$nieniem moze uruchomic si¢ bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem
o lub serwisowaniem sprz¢tu nalezy wykona¢ procedure usuwania nadmiaru cisnienia i odtaczy¢
wszystkie zroda zasilania.

>

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA PLYNOW LUB OPAROW

W przypadku przedostania si¢ do oczu lub na powierzchnig skory, inhalacji lub potknigcia toksyczne

ptyny lub opary moga spowodowac powazne obrazenia ciata lub zgon.

¢ Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat stosowanych cieczy, nalezy zapoznac si¢ z kartami
charakterystyki substancji niebezpiecznych (SDS).

¢ Niebezpieczne ptyny nalezy przechowywaé w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi
by¢ zgodna z obowigzujacymi wytycznymi.

B>

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

3 $/ Przebywajac w obszarze roboczym, nalezy nosi¢ odpowiedni sprz¢t ochronny, co pomoze zapobiec
Qs powaznym obrazeniom ciata, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu oparéw toksycznych oraz

oparzeniom. Ten sprzet ochronny obejmuje m.in.:

¢ Okulary ochronne i $rodki ochrony stuchu.

¢ Aparaty oddechowe, odziez ochronng i rgkawice zgodne z zaleceniami producenta ptynu oraz
rozpuszczalnika.

ZAGROZENIE OPARZENIEM

W czasie pracy powierzchnie urzadzenia i podgrzewane ptyny moga stawac si¢ bardzo gorace. Aby
uniknaé powaznych oparzen:

* Nie wolno dotyka¢ goracego ptynu ani sprzgtu.

B>

SPIS CALIFORNIA PROPOSITION 65
Produkt zawiera substancj¢ chemiczna, rozpoznang przez stan Kalifornia jako powodujaca raka, wady
okotoporodowe lub inne wady rozrodcze. Po zakonczonej pracy nalezy umyc¢ rece.
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A | Przefacznik zasilania/wyboru funkcji P | Pompa

B | Sterowanie ci$nieniem R | Wylot ptynu

C | Ztacze weza pneumatycznego S | Wieszak

D | Zawor zalewowy T | Filtr

E | Filtr pistoletu U | Ostona palcéw/ miejsce wlewania ptynu TSL
F | Ostona dyszy V | Hak na kubet

G | Dysza natryskowa W | Wyswietlacz

H | Pistolet X | Regulator powietrza pistoletu

J | Waz bezpowietrzny Y | Regulator ci$nienia powietrza agregatu
K | Przewod zasilajacy natryskowego

L | Blokada spustu Z | Manometr ci$nienia powietrza

M | Przewod odplywu Przywicszka'z oznac;cnicm modelu/
N | Przewdd wejsciowy plynu numeru seryjnego (niepokazana)
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Uziemienie

Uziemienie

NA A @

Urzadzenie wymaga uziemienia w celu
zmniejszenia ryzyka iskrzenia spowodowanego
nagromadzeniem tadunkéw elektrostatycznych oraz
ryzyka porazenia pradem. Iskrzenie elektryczne i
spowodowane nagromadzeniem fadunkéw
elektrostatycznych moze spowodowaé zapton lub
wybuch. Niewlasciwe uziemienie moze spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym. Prawidtowe
uziemienie zawiera przewod umozliwiajacy odptyw
pradu elektrycznego.

Przewdd zasilajacy agregatu natryskowego zawiera
zyle  uziemiajaca z  odpowiednim  stykiem
uziemiajacym.

Wtyczke nalezy umiesci¢c w gniazdku, ktore jest
wiasciwie zamocowane oraz uziemione zgodnie ze
wszystkimi lokalnymi przepisami i zarzadzeniami.

Nie przerabia¢ zalaczonej wtyczki; jesli nie pasuje ona
do gniazdka, wykwalifikowany elektryk powinien
zainstalowa¢ wlasciwe gniazdko.

Wymagania dotyczace
zasilania

. Modele 100-120 V wymagaja napigcia 100—-120
V AC, 50/60 Hz, 15 A, 1-fazowego.

. Modele 230 V wymagaja napigcia 230 V AC,
50/60 Hz, 10 A, 1-fazowego.

Przedluzacze

Nalezy uzywaé przedtuzaczy z nieuszkodzonym
stykiem uziemienia. Jezeli konieczne jest zastosowanie
przedtuzacza, nalezy uzy¢ 3-zytowego przedtuzacza, o
przekroju min. 2,5 mm? (12 AWG).

UWAGA: Mniejsza $rednica lub wigksza dhugosé

przedtuzaczy moga spowodowaé  ograniczenie
wydajnosci urzadzenia natryskowego.

Kubly

Rozpuszczalnik i ptyny na bazie oleju: przestrzegac¢
przepiséw lokalnych. Stosowac wylacznie
przewodzace kubty wykonane z metalu, umieszczone
na uziemionej powierzchni, takiej jak beton.

334772F

Nie nalezy umieszcza¢ kubléw na powierzchniach
nieprzewodzacych, takich jak papier lub karton, ktore
przerwalyby ciagto$¢ uziemienia.

Kubel metalowy nalezy zawsze uziemi¢: podiaczy¢
przewdd uziemiajacy do kubta. Zacisna¢ jeden koniec na
kuble, a drugi na faktycznym uziemieniu, takim jak rura
wodna.

ti24584a

W celu utrzymania ciagloSci uziemienia podczas
przeplukiwania agregatu natryskowego lub usuwania
nadmiaru ci$nienia: mocno przycisna¢ metalowa czg$¢
pistoletu natryskowego do boku uziemionego metalowego
kubta, a nastgpnie nacisna¢ spust pistoletu.

ti25471a




Procedura usuwania nadmiaru cisnienia

Procedura usuwania nadmiaru cisnienia

Za kazdym razem po ujrzeniu tego symbolu
trzeba wykona¢ procedurg usuwania

nadmiaru ci$nienia.

‘\

Az do chwili rgcznego usunigcia nadmiaru cisnienia,
urzadzenie przez caly czas znajduje si¢ pod
ci$nieniem. Aby unikna¢ powaznych obrazen ciata
spowodowanych dziataniem ptynu pod cisnieniem,
takich jak wtrysk podskérny, czy rozbryzg ptynu oraz
obrazen wywotanych dziataniem ruchomych czgsci,
zawsze po zakonczeniu natryskiwania oraz przed
czyszczeniem, kontrola lub serwisowaniem
urzadzenia nalezy wykona¢ procedure usuwania
nadmiaru ciSnienia.

1. Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
w potozeniu OFF (WYL.). Odczekaé 7 sekund
do zaniku zasilania.

ti25541a

10

2. Wilaczy¢ blokadg spustu.

P ti25450a

3. Ustawi¢ najnizsza warto$¢ regulatora ci$nienia.
Zwolnic¢ blokadg spustu.

ti25446a

4. Mocno przycisna¢ metalowa czgs¢ pistoletu do
uziemionego metalowego kubta. Nacisnac spust
pistoletu, aby zwolni¢ nadmiar ci$nienia.

ti25471a

5. Wiaczy¢ blokadg spustu.

334772F



Procedura usuwania nadmiaru cisnienia

Umiesci¢ rure spustowg w kuble. Obrocié w dot Blokada S pustu
zawor zalewowy pompy. Pozostawi¢ zawor
(zialewotwy w po’(otzeni(g Spuszczania (na dole), az Wylaczajac agregat natryskowy, nalezy zawsze wiaczac¢
0 nastgpnego natryskiwania. blokad¢ spustu w celu zabezpieczenia przed
przypadkowym naci$nigciem spustu reka lub podczas

uderzenia lub upadku.

ti25411a

ti24607a

W razie podejrzenia zatkania dyszy natryskowej
lub weza urzadzenia lub jezeli w uktadzie nadal
pozostaje ci$nienie:

a.  BARDZO POWOLI poluzowa¢ nakretke
zabezpieczajaca dyszy z ostona lub ztaczke
koncowki weza, aby stopniowo zredukowac
ci$nienie.

b. Do konca odkreci¢ zakretke lub zlaczke.

c.  Wyczysci¢ waz lub zatkang koncowke.

334772F
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Konfiguracja

Konfiguracja

&) A

y |

of

Przy pierwszym rozpakowaniu agregatu natry-

skowego lub po dtugim okresie przechowywania nalezy
wykona¢ procedure konfiguracji. Podczas pierwszej
konfiguracji nalezy wyja¢ korek transportowy z wylotu

plynow.

1. Podiaczy¢ bezpowietrzny waz firmy Graco do
wylotu ptynow. Dokreci¢ mocno kluczami.

12

2.

3.
4.

6.

Podlaczy¢ drugi koniec weza do pistoletu.

ti25412a

Dokreci¢ mocno kluczami.

Wiaczy¢ blokadg spustu.

Zdja¢ ostone dyszy/zatyczke powietrzng.

i25407a

Przy pierwszym rozpakowaniu agregatu
natryskowego nalezy wyja¢ materiaty
opakowaniowe z wlotowego filtra siatkowego.
Jesli sprzet przechowywany byt przez dtuzszy
czas, sprawdzi¢ wlotowy filtr siatkowy pod katem
zatorow 1 zanieczyszczen.

334772F



i24638a

7. Napehi¢ nakretke uszczelnienia gardzieli
ptynem TSL, aby nie dopusci¢ do jej
przedwczesnego zuzycia. T¢ czynnos¢ nalezy
wykonywaé codziennie lub zawsze przy
natryskiwaniu.

a.  Umiesci¢ dyszg buteleczki z ptynem TSL w

srodkowym gornym otworze kratki w
przedniej czgsci agregatu natryskowego.

b.  Scisnaé buteleczke w celu dozowania ptynu
TSL w ilosci wystarczajacej do wypetnienia
przestrzeni pomigdzy ttoczyskiem pompy i

nakretka uszczelniajaca.

1i24639a

8. Upewni¢ si¢, ze PRZELACZNIK WYBORU
znajduje si¢ w potozeniu OFF (WYL.).

334772F

| N ARLEss | A

9. Podlaczy¢ przewdd zasilajacy do prawidtowo
uziemionego gniazdka elektrycznego.

ti24651a

10. Obroéci¢ w dot zawor zalewowy pompy.

1i24608a

11.  Umiesci¢ przewod wejsciowy ptynu
z przewodem odptywu w uziemionym
metalowym kuble czg¢§ciowo wypetnionym
ptynem do przeptukiwania. Patrz cz¢s¢
Uziemienie, strona 9.



Konfiguracja

[UWAGA: Nowe agregaty natryskowe w momencie
dostawy sa wypetnione ptynem transportowym, ktory
nalezy przeptukac benzyna lakowa przed
przystapieniem do eksploatacji agregatu.

Sprawdzi¢ uzywany ptyn do przeptukiwania pod
katem zgodno$ci z natryskiwanym materiatem.
[Konieczne moze by¢ drugie przeptukanie ptynem
zgodnym z danym materiatem. W przypadku farb
lateksowych nalezy uzywac wody, a w przypadku farb
olejnych benzyny lakowe;j.

ti24640a

14

Ustawi¢ najnizsza warto$¢ regulatora ci$nienia.

Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
w potozeniu AIRLESS (bezpowietrznie).

Przekrgci¢ zawor zalewowy do potozenia
w poziomie. Zwolni¢ blokadg¢ spustu.

Zwigkszy¢ ci$nienie, przekrecajac regulator
cisnienia o 1/2 obrotu, aby uruchomic silnik.

Mocno przycisna¢ metalowa czg$¢ pistoletu do
uziemionego metalowego kubta. Wcisnac spust i
ptukac¢ przez 1 minutg.

Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
w potozeniu OFF (WYL.).

Wriaczy¢ blokadg spustu.

Po wyptukaniu ptynu transportowego z agregatu
natryskowego, oprozni¢ kubet. Umiesci¢
ponownie przewod wejsciowy ptynu z
przewodem odptywu w uziemionym metalowym
kuble czgéciowo wypetnionym ptynem do
przeptukiwania. Do ptukania farb wodnych
nalezy uzywac wody, a w przypadku farb olejnych
nalezy uzywac benzyny lakowe;.

20.

21.

22.

23.

24.
25.

26.

217.

28.

Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
w potozeniu AIRLESS (bezpowietrznie).

Przekreci¢ zawor zalewowy do potozenia
w poziomie. Zwolni¢ blokade spustu.

Mocno przycisna¢ metalowa cz¢s¢ pistoletu do
uziemionego metalowego kubta. Wcisnaé spust i
ptukaé, az do oczyszczenia.

Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
w potozeniu OFF (WYL.).

Wiaczy¢ blokadg spustu.

Agregat natryskowy jest teraz gotowy
do rozruchu i natryskiwania w trybie
bezpowietrznym.

Podlaczy¢ waz pneumatyczny do ztacza weza
pneumatycznego na agregacie.

Przycia¢ waz pneumatyczny do odpowiednie;j
dhugosci i podtaczy¢ do ztacza pneumatycznego
na pistolecie.

ti25453a

Agregat natryskowy jest teraz gotowy
do rozruchu i natryskiwania w trybie
wspomaganym pneumatycznie (AA).

334772F



Rozruch

&
ATA

O®

1. Wykona¢ procedur¢ Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, strona 10.

2. Ustawi¢ najnizsze ci$nienie, obracajgc regulator.

1i25345a

3. Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
w polozeniu AIRLESS (bezpowietrznie).

—gih N\

4. Umiesci¢ przewod wejsciowy ptynu w kuble
z farba. Umiesci¢ przewod odptywowy w kuble
na odpady.

334772F

6.

7.

h

Rozruc

Zwigkszy¢ ci$nienie, przekrecajac regulator

cisnienia o 1/2 obrotu, aby uruchomi¢ silnik.
Utrzyma¢ cyrkulacje ptynu poprzez przewod
odptywowy przez 15 sekund.

(
(Sse

Przekrgci¢ zawor zalewowy do potozenia
w poziomie. Zwolni¢ blokade spustu.

ti25455a

Przycisnacé pistolet do uziemionego metalowego
kubta na odpady. Nacisna¢ spust i przytrzymac
g0, az z pistoletu zacznie wyptywac farba.

ti25471a

15



Rozruch

9. Upewnic¢ sig, ze ptyn nigdzie nie wycieka.
W razie wystapienia przecieku nalezy wykonac
czynnos$ci opisane w czgsci Procedura
usuwania nadmiaru ci$nienia, strona 10, a
nastgpnie dokrecié wszystkie ztacza i powtodrzy¢
procedurg rozruchowa. Jezeli nie
zaobserwowano przeciekow, przejsé do
nastgpnego punktu.

8. Wilozy¢ pistolet do kubta z farba i przytrzymac
nacisniety spust przez 20 sekund. Zwolni¢ spust,
aby w agregacie natryskowym wytworzyto si¢
cisnienie. Wiaczy¢ blokade spustu.

10. Nalozy¢ zesp6t na pistolet i dokrecié. Patrz czes§é
Montaz dyszy natryskowej, strona 17.
Informacje dotyczace montazu pistoletu zawiera
oddzielna instrukcja obstugi pistoletu.

1254722

Natryskiwany pod wysokim cisnieniem strumien
moze by¢ przyczyng wstrzykniecia toksyn

do ciata, co w rezultacie moze doprowadzi¢
do powaznych obrazen. Nie zatrzymywac
wycieku rekg czy szmata. ti25473a

16 334772F



Eksploatac

Eksploatacja

Montaz dyszy natryskowe;j

Jesli zatyczka powietrzna nie jest catkowicie
@a zamocowana na pistolecie, ci$nienie ptynu moze
@\‘ spowodowac naptywanie farby do przewodu
pneumatycznego i tym samym uszkodzenie agregatu

1. Wykonaé czynnoéci opisane w czesci Procedura natryskowego.

usuwania nadmiaru ci$nienia, strona 10.

2. Wiaczy¢ blokadg spustu.

ti25475a

7. Zatozy¢ zatyczke powietrzng na koniec pistoletu.
Dokrecié rgeznie.

P 1i25450a

3. Wiozy¢ gniazdo (33a) w obudowe gniazda (35).

4. Wiozy¢ obudowe gniazda (35) w zatyczke
powietrzng (6).

5. Natlozy¢ uszczelke (33b) na gniazdo (33a). Uzy¢
czarnej uszezelki w przypadku materialéw na bazie
wody i pomaranczowej w przypadku materialow na
bazie rozpuszczalnikow i oleju.

6.  Wiozy¢ dysze w szczeling (a) zatyczki

powietrznej (6). lizot7%a]
Wyboér dyszy
Na bazie Rozmiar Zastosowanie
Material oleju Na bazie wody dyszy plynowe Zastosowanie pneumatyczne
Wybarwianie/ v v ,008/,010 3,45-4,83 MPa 69-103 kPa
lakierowanie (34-48 bar, (0,7-1,0 bar, 10-15 psi)
500700 psi)
Lakiery v v ,008/,010 4,83-6,89 MPa 69-103 kPa
(48-69 bar, 700-1000 (0,7-1,0 bar, 10-15 psi)
psi)
DTM v ,010/,012 6,20-8,27 MPa 103-137,89 kPa
(6283 bar, 900-1200 (1,0-1,4 bar, 15-20 psi)
psi)
DTM (alkidowy) v 0,14/0,16 12,41-16,55 MPa 137,89-172,37 kPa
(124-165 bar, 1800— (1,4-1,7 bar, 20-25 psi)
2400 psi)
Emalie v v 0,14/0,16 12,41-16,55 MPa 172,37-206,84 kPa
(124-165 bar, 1800— (1,7-2,1 bar, 25-30 psi)
2400 psi)
334772F 17



Eksploatacja

Do samego konca otworzy¢ regulator
pneumatyczny pistoletu.

Natryskiwanie

Gdy zamienna koncéwka natryskowa RAC X™ FF
LP Fine Finish Low Pressure jest w uzyciu,
cisnienie podczas spryskiwania moze zostac
zmniejszone. Spryskiwanie pod niskim cisnieniem
skutkuje mniejszym rozpryskiem i ogranicza
zuzycie koncowki natryskowej. Dostosuj ci$nienie
spryskiwacza, aby ograniczy¢ rozprysk.

Atomizowany, rbwnom- Smugi
iernie rozprowadzany
zakres strumienia

Natryskiwanie ze wspomaganiem
pneumatycznym

UWAGA: W warunkach o duzej wilgotnosci
moze dochodzi¢ do gromadzenia si¢ wilgoci
w obrebie przewodu pneumatycznego. Jesli do
tego dojdzie, w przewodzie nalezy zamontowac¢
filtr osuszajgcy (24U981 lub 24U982) w celu
zapobiegania przedostawaniu sie wilgoci do
pistoletu.

1. Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
w potozeniu AIRLESS (bezpowietrznie).

ti25482a

18

i25538a

Zala¢ pompe, patrz strona. Rozruch,
strona 15.

Ustawi¢ najwyzszg warto$¢ cisnienia
ptynu.

5"
5"
&)

G
e W«
Prime/Slow // .4
(4

125539

W trakcie pracy pistoletu natryskowego
zmniejszy¢ ci$nienie ptynu, az

w natryskiwanej warstwie pojawig

sie nieregularnosci.

Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU

w potozeniu AA (Air-Assisted,
wspomaganie pneumatyczne).

i25598a

334772F



Eksploatacja

7. Nacisng¢ spust pistoletu. Podczas Natryskiwanie bezpowietrzne
natryskiwania obracac pokretto
regulatora pneumatycznego w celu 1. Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
zwigkszania cisnienia az do zaniku w potozeniu AIRLESS (bezpowietrznie).

nieregularnosci.

=

255473 1i25482a

8. Uzyc regulatora pneumatycznego 2. Zala¢ pompe, patrz strona. Rozruch,
pistoletu w celu precyzyjnego strona 15.

dostosowania natryskiwanej warstwy. 3. Zaczat od ciénienia ustawionego na

najnizszy poziom. Nanie$¢ wzorzec
testowy. Stopniowo zwiekszac ci$nienie
ptynu az do uzyskania spojnej
natryskiwanej warstwy bez wyraznie
zarysowanych krawedzi. Uzy¢ dyszy
W mniejszym rozmiarze, jezeli sama
regulacja cisnienia nie eliminuje
powstawania wyraznie zarysowanych
krawedzi.

ti25546a

1125539

*  Trzymac pistolet prostopadle,
w odlegtosci 25-30 cm (10-12 cali)
od powierzchni. Natryskiwac
warstwy tak, aby nakfadaty sie
na siebie w 50%.

* Rozpoczyna¢ przesuw pistoletu
przed aktywacja spustu i puszczac
spust przed zatrzymaniem ruchu.

334772F 19



Eksploatacja

Czyszczenie zatkanej dyszy

N @

1. Wykona¢ czynnosci opisane w czg¢sci Procedura
usuwania nadmiaru ci$nienia, strona 10.

2. Wiaczy¢ blokadg spustu.

ti25450a

3. Wiaczy¢ blokadg spustu. Przekrecic¢ dysze
natryskiwania do oryginalnego potozenia.
Zwolni¢ blokadg spustu i kontynuowac
natryskiwanie.

a.  Plaska dysza: Zdemontowac
i oczysci¢ ostone i dyszg

b.  Dysza RAC: Przejs¢ do nastgpnego punktu.
4. Obroci¢ dyszg o 180°.
5. Zwolni¢ blokadg spustu.

6.  Nacisna¢ przycisk pistoletu w strefie odpadow,
aby usuna¢ zator.

7. Wilaczy¢ blokadg spustu.

8. Przekrgci¢ dyszg z powrotem o 180° do pozycji
natryskiwania.

ti25549a
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Wyéwietlacz cyfrowy Wyswietlanie zapisanych danych

Wigkszos¢ modeli jest wyposazonych w wys$wietlacz
cyfrowy. W tej czesci opisano sposob korzystania z tej
funkcji.

_C)

A
€
A N
A @ ‘ v & smarrconrroL*

Wyswietlacz ci$nienia
1. Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
1. Wykona¢ czynnosci opisane w cz¢sci Procedura w potozeniu OFF (WYL.).
usuwania nadmiaru ci$nienia, strona 10.

2. Podlaczy¢ agregat natryskowy do uziemionego
gniazdka. Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU w
potozeniu AIRLESS (bezpowietrznie).

ti25541a
AIRLESS )

Aby przejs¢ do trybu zapisanych danych, nalezy
nacisnac¢ i przytrzymacé przycisk wyswietlacza
3. Nawys$wietlaczu pojawi si¢ wskazanie cisnienia. oraz ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU w

Kreski pojawiajg sig, kiedy cisnienie spadnie potozeniu AIRLESS (bezpowietrznie).

ponizej 1,4 MPa

(14 bar, 200 psi).

G,

€ smarrconrror*

AIRLESS |

i25540a

ti2786a

4. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wyswietlacza w
celu zmiany jednostek ci$nienia (psi, bar, MPa).

AA

OFF

_@

' smarrconrroL*

ARLESS |

ti2888a
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Eksploatacja

3.

22

Pojawi si¢ numer modelu agregatu natryskowego,
anastepnie 1. punkt danych, czyli czas wlaczenia
zasilania urzadzenia (w godzinach).

Ponowne nacisnigcie przycisku wyswietlacza
spowoduje wyswietlenie 2. punktu danych.
Wyswietlany jest czas pracy silnika

(w godzinach).

Ponowne naci$nigcie przycisku wyswietlacza
spowoduje wyswietlenie 3. punktu danych.
Wyswietlany jest kod ostatniego btedu.

tig24a

6.

Aby skasowac¢ kod ostatniego biedu, nacisngc i
przytrzymacé przycisk wyswietlacza.

Ponowne naci$nigcie przycisku wyswietlacza
spowoduje wyswietlenie 4. punktu danych.
Wyswietlana jest wersja oprogramowania.

Ponowne nacisnigcie przycisku wyswietlacza
spowoduje powrot do 1. punktu danych.

Aby wyjs¢ z trybu zapisanych danych, nalezy
ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU w potozeniu
OFF (WYL.).

ti25541a
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Eksploatacj

1 4. Umiesci¢ przewod wejsciowy ptynu w ptynie do
Czyszczenle przeptukiwania. W przypadku farb wodnych
nalezy uzywac wody, a w przypadku farb olejnych

nalezy uzywac¢ benzyny lakowej. Umiesci¢
@ @ ‘g ‘e przewod odptywowy w kuble na odpady.

4

pa/bar /PSI

1. Wykona¢ procedurg Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, strona 10.

o

2. Zdjac ostong dyszy i dysz¢ natryskowa.
Dodatkowe informacje zawiera oddzielna
instrukcja obstugi pistoletu.

i24710a

5. Aby przeptuka¢ przewdd odptywowy, nalezy
obroci¢ zawor zalewania do dotu.

ti25504a

6.  Zwigkszy¢ ci$nienie, przekrecajac regulator
cisnienia o 1/2 obrotu, aby uruchomié¢ silnik.
Przycisnac¢ pistolet do kubta z farba. Zwolni¢
blokadg spustu. Naciska¢ spust i podwyzszaé
ci$nienie, az do momentu, gdy pompa zacznie
réwnomiernie pracowac i pojawi si¢ ptyn to
przeptukiwania.

3. Wyjaé przewod wejsciowy ptynu i przewod
odptywowy z farby, a nastgpnie zetrze¢ nadmiar
farby z zewngtrznych powierzchni.

1i25542a

7. Zwolni¢ spust pistoletu. Przenies¢ pistolet
do kubta na odpady, docisna¢ go do
wiadra i nacisna¢ spust, aby doktadnie
przeptuka¢ system.

334772F 23



Eksploatacja

8.

24

Weiskajac spust pistoletu, obroci¢ zawor

zalewowy w dot. Nastepnie zwolni¢ spust
pistoletu. Kontynuowaé cyrkulacjg¢ ptynu
do momentu, kiedy ptyn wyptywajacy

z przewodu odptywowego bedzie czysty.

ti25471a

Unies$¢ przewod wejsciowy ptynu ponad poziom
ptynu do przeptukiwania.

ti24714a

10.

11.

12.

13.

Przekrgci¢ zawor zalewowy do potozenia

w poziomie. Nacisng¢ spust pistoletu
skierowanego w kierunku kubta do ptukania
w celu usunigcia ptynu z weza.

Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
w potozeniu AA (Air-Assisted,
wspomaganie pneumatyczne).

255963

Nacisna¢ spust i powoli zwigksza¢ ci$nienie
powietrza w celu wydmuchania materiatu
z kanatéw pneumatycznych pistoletu.

Wiaczy¢ blokadg spustu.

P ti25450a

334772F



Eksploatacj

14.  Ustawi¢ pokretto regulacji ci$nienia oraz 16. Jesli urzadzenie przeptukuje si¢ woda, nalezy
PRZELACZNIK WYBORU w potozeniu przeptukac je ponownie benzyna lakowa
OFF (WYL.). Odtaczy¢ zasilanie lub ptynem Pump Armor tak, by pozostawic
od agregatu natryskowego. powloke zabezpieczajaca przed zamarznigciem
lub korozja.

ti25543a

ti25544a

15. Jezeli na pistolecie lub na agregacie

natryskowym zamontowano filtry, nalezy je zdjac. 17.  Przetrzeé urzadzenie natryskowe, waz i pistolet
Oczysci¢ i skontrolowac. Zamontowac filtr. szmatka zwilzong woda lub benzyna lakows.
Zapozna¢ si¢ z oddzielna instrukcja obstugi

pistoletu.

ti25545a

1i25509a
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Konserwacja

Konserwacja

Do zapewnienia prawidtowego dziatania agregatu natryskowego niezbgdne jest wykonywanie rutynowych czynnosci
konserwacyjnych. Konserwacja obejmuje wykonywanie rutynowych czynnos$ci podczas eksploatacji agregatu

natryskowego, co pozwala unikna¢ probleméw w przysztosci.

/N @ A A

Aktywnosé

Odstepy czasowe

Sprawdzi¢/oczyscic filtr agregatu natryskowego, siatkowy filtr przewodu
wejsciowego ptynu i filtr pistoletu.

Codziennie lub zawsze przy
natryskiwaniu

Upewnic si¢, ze odpowietrzniki ostony silnika nie sa zablokowane.

Codziennie lub zawsze przy
natryskiwaniu

Dola¢ ptyn TSL przez punkt dolewania dla tego ptynu.

Codziennie lub zawsze przy
natryskiwaniu

Sprawdzi¢ stopien zuzycia szczotek silnika. Szczotki musza mie¢ dtugosé
minimum 13 mm (1/2 cala). UWAGA: Szczotki nie zuzywaja si¢ w takim
samym stopniu z obu stron silnika. Nalezy sprawdzi¢ obie szczotki.

Co 3785 litrow (1000 galonow)

Sprawdzi¢ wytaczanie agregatu natryskowego.
Kiedy pistolet agregatu natryskowego NIE jest aktywowany,
silnik agregatu powinien gasna¢ i nie wlaczac si¢ ponownie,
az do ponownego nacisnigcia spustu pistoletu.

Jezeli agregat wlacza si¢ ponownie, chociaz pistolet NIE jest aktywowany,
nalezy sprawdzi¢, czy nie dochodzi do przeciekow

wewngtrznych/zewnetrznych i sprawdzi¢ szczelno$¢ zaworu zalewowego.|

Co 3785 litréw (1000 galonow)

Regulacja uszczelnienia gardzieli

Jesli po diuzszej eksploatacji uszczelki pompy zaczng przeciekac, nalezy
dokrecac nakretke uszczelniajaca do chwili, gdy przeciek si¢ zmniejszy lub
zniknie. Umozliwi to przettoczenie dodatkowych 380 litrow (100 galonow)
przed wymiang uszczelnienia. Nakretke uszczelniajaca mozna dokrecac bez
demontazu uszczelki o-ring.

Zgodnie z potrzebami w zaleznosci
od stopnia eksploatacji
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie problemow

Przeplyw mechaniczny/plynow

1. Przed przystapieniem do sprawdzania lub 2.
naprawy nalezy wykona¢ czynno$ci opisane w
cze$ci Procedura usuwania nadmiaru

ci$nienia, strona 10.

Przed demontazem urzadzenia nalezy sprawdzié

wszystkie mozliwe problemy i przyczyny.

Problem

Co nalezy sprawdzi¢
Jesli kontrola nie wykazala
nieprawidlowosci, przejsé¢
do nast¢pnego punktu

Co nalezy zrobi¢
Gdy kontrola wykaze nieprawidlowosci,
nalezy zapozna¢ si¢ z informacjami zawartymi w tej
kolumnie

W przypadku urzadzen
wyposazonych w wyswietlacz:
wyswietla si¢ kod E=0X.

W przypadku urzadzen bez
wyswietlacza: lampka stanu ptytki
sterownika miga lub jest wyltaczona,
a agregat jest zasilany.

Wystapit blad.

Ustali¢ metode¢ naprawy bledu na podstawie tabeli
Instalacja elektryczna, strona 30.

Niska wydajno$¢ pompy

Zuzyta dysza natryskowa.

Wykonaé czynno$ci opisane w cz¢sci Procedura
usuwania nadmiaru ci§nienia, strona 10, a nast¢pnie
wymieni¢ dysz¢. Patrz oddzielna instrukcja obstugi
pistoletu lub dyszy.

Zatkana dysza natryskowa.

Zredukuj cis$nienie. Sprawdzic¢ i oczysci¢ dysz¢
natryskowa.

Zaopatrzenie w farbe.

Ponownie napehic¢ i zala¢ pompg.

Zatkany wlotowy filtr siatkowy.

Zdemontowac i oczysci¢, a nastgpnie zamontowac
ponownie.

Kula zaworu wlotowego oraz
kula ttoka nie sg prawidlowo
osadzone.

Wymontowac i oczys$ci¢ zawor wlotowy. Sprawdzié, czy
kule i gniazda nie sa wyszczerbione; wymieni¢ w razie
potrzeby. Patrz instrukcja obstugi pompy. Przed
rozpoczgciem uzytkowania nalezy przefiltrowaé farbe
w celu usunigcia czastek mogacych blokowa¢ pompeg.

Zatkany lub zabrudzony filtr
plynow lub dyszy.

Wyczyscic filtr.

Przeciekanie zaworu
zalewowego pompy.

Wykona¢ czynnosci opisane w czgéci Procedura
usuwania nadmiaru ci$nienia, strona 10, a nastgpnie
naprawi¢ zawor zalewowy.

Upewnic¢ sig¢, ze po zwolnieniu
spustu pistoletu pompa nie
kontynuuje pracy. (zawor
zalewowy nie przecieka).

Odda¢ pompg do serwisu. Patrz instrukcja
obstugi pompy.

Przeciek wokot nakretki
uszczelnienia gardzieli moze
wskazywacé na zuzycie lub
uszkodzenie uszczelnien.

Wymieni¢ uszczelnienia. Patrz instrukcja obstugi
pompy. Nalezy rowniez sprawdzi¢ gniazdo zaworu
tloka pod katem zaschnigtej farby lub pgkniec

i wymieni¢ w razie potrzeby. Dokreci¢ nakretke
uszczelniajaca/ naczynie wet-cup.
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Problem

Co nalezy sprawdzi¢
Jesli kontrola nie wykazala
nieprawidlowosci, przejsé¢
do nastepnego punktu

Co nalezy zrobi¢
Gdy kontrola wykaze nieprawidlowosci,
nalezy zapozna¢ si¢ z informacjami zawartymi w tej
kolumnie

Niska wydajnos¢ pompy

Uszkodzone ttoczysko pompy.

Naprawi¢ pompg. Patrz instrukcja obstugi pompy.

Niskie ci$nienie gasnigcia.

Przekreci¢ pokreto regulacji cisnienia catkowicie w
prawo. Upewnic si¢, ze pokretto regulacji ci$nienia jest
prawidlowo zamontowane i mozliwe jest catkowite
przekregcenie go w prawo. Jesli problem bedzie si¢
utrzymywal, wymieni¢ przetwornik ci$nienia.

Uszczelnienie tloka jest zuzyte
lub zniszczone.

Wymieni¢ uszczelnienia. Patrz instrukcja
obstugi pompy.

Zuzyty lub uszkodzony pierscien
o-ring.

Wymieni¢ pierScien o-ring. Patrz instrukcja
obstugi pompy.

Kula zaworu wlotowego
jest zatkana materiatem.

Oczysci¢ zawor wlotowy. Patrz instrukcja
obstugi pompy.

Przy pracy z cigzkimi
materialami nastgpuje

duzy spadek ci$nienia w obrgbie
weza.

Skroci¢ waz.

Sprawdzi¢, czy przewod
przedtuzajacy ma odpowiednie
wymiary.

Patrz cz¢$¢ Przedluzacze, strona 9.

Obluzowac¢ szczotki i styki
silnika.

Dokreci¢ $ruby zaciskow. Wymieni¢ szczotki w razie
uszkodzenia kabli.

Zuzyte szczotki silnika (szczotki
musza mie¢ dlugo$¢ minimum
13 mm (1/2 cala)).

‘Wymieni¢ szczotki.

Uszkodzone i Zle ustawione
sprezyny szczotek. Zwinigta
czg$¢ sprezyny musi opierac si¢
réwno na gornej powierzchni
szczotki.

Wymieni¢ uszkodzong sprezyng. Wyrownac sprezyng i
szczotkg.

Zaklinowanie szczotek silnika
w uchwycie szczotek.

Oczysci¢ uchwyty szczotek, usuwajac pyt weglowy
malg szczoteczka czyszczaca. Wyrdwnaé kabel
szczotki ze szczeling uchwytu szczotki, aby zapewnic
bezproblemowy ruch szczotki w pionie.

Silnik pracuje, natomiast pompa nie

Uszkodzenie zespotu
korbowodu. Patrz instrukcja
obstugi pompy.

Wymieni¢ zespot korbowodu. Patrz instrukcja obstugi
pompy.

Uszkodzona obudowa napg¢du
lub przektadni.

Skontrolowa¢ zespot obudowy napedu oraz
przektadnie pod katem uszkodzen i wymieni¢ w razie
potrzeby.

Nadmierny wyciek farby do nakretki

uszczelnienia gardzieli

Obluzowana nakrgtka
uszczelnienia gardzieli.

Zdemontowac¢ element dystansowy nakretki
uszczelnienia gardzieli. Dokrgci¢ nakretke
uszczelnienia gardzieli tylko w stopniu niezbgdnym do
zlikwidowania przecieku.

Zuzyte lub zniszczone
uszczelnienia gardzieli.

‘Wymieni¢ uszczelnienia. Patrz instrukcja
obstugi pompy.

Zuzyty lub zniszczony ttok
pompy wyporowej.

Wymieni¢ tlok. Patrz instrukcja obstugi pompy.
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Problem

Co nalezy sprawdzi¢
Jesli kontrola nie wykazala
nieprawidlowosci, przejs¢

do nastepnego punktu

Co nalezy zrobié¢
Gdy kontrola wykaze nieprawidlowosci,
nalezy zapozna¢ si¢ z informacjami zawartymi w tej
kolumnie

Z pistoletu wycieka ptyn

Powietrze w pompie lub w wezu.

Sprawdzi¢ i dokrgci¢ wszystkie ztacza ptynowe.
Podczas zalewania ustawi¢ mozliwie najwolniejszy cykl
pompy.

Czgsciowo zatkana dysza.

Oczysci¢ dyszg. Patrz czgs¢ Czyszcezenie
zatkanej dyszy, strona 20.

Niski poziom ptynu lub
brak ptynu.

Uzupehi¢ ptyn. Zala¢ pompe. Patrz instrukcja obstugi
pompy. Czgsto sprawdza¢ poziom plynu, zeby nie
dopusci¢ do pracy pompy na sucho.

Trudnosci z zalewaniem pompy

Powietrze w pompie lub w wezu.

Sprawdzi¢ i dokrgci¢ wszystkie ztacza ptynowe.
Podczas zalewania ustawi¢ mozliwie najwolniejszy
cykl pompy.

Nieszczelny zawor wlotowy.

Oczysci¢ zawor wlotowy. Sprawdzi¢, czy gniazdo kuli
nie jest wyszczerbione lub zuzyte i czy kula jest dobrze
osadzona w gniezdzie. Ponownie zamontowa¢ zawor.

Zuzyte uszczelnienie pompy.

Wymieni¢ uszczelnienie pompy. Patrz instrukcja
obstugi pompy.

Zbyt gesta farba.

Rozcienczy¢ farbe wedtug wskazowek producenta.

Agregat natryskowy pracuje przez 5
do 10 minut i wylacza si¢.

Zbyt mocne dokrgcenie nakretki
uszczelniajacej. W przypadku
zbyt mocnego dokrgcenia
nakretki uszczelniajacej,
uszczelnienia ttoczyska pompy
ograniczaja dzialanie pompy i
powoduja przecigzenie silnika.

Obluzowa¢ nakrgtke uszczelniajaca pompy.
Sprawdzi¢ gardziel pod katem przecickow. W razie
potrzeby wymieni¢ uszczelnienia pompy. Patrz
instrukcja obstugi pompy.
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Rozwigzywanie problemow

Instalacja elektryczna

Symptom: Agregat natryskowy nie dziata, przestaje
dziata¢, albo si¢ nie wyltacza.

y |
(C) )

Wykonaé procedur¢ Procedura usuwania nadmiaru
ciSnienia, strona 10.

1. Podlaczy¢ agregat natryskowy do uziemionego
gniazdka o odpowiednim napigciu.

2. Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
w potozeniu OFF (WYL.), odczeka¢ 30 sekund i
ponownie ustawi¢ go w polozeniu AIRLESS
(bezpowietrznie) (zapewnia to pracg agregatu
w normalnym trybie).

3. Przekreci¢ pokretlo regulacji cisnienia w prawo o
1/2 obrotu.

4.  Sprawdzi¢ wyswietlacz cyfrowy lub zdjac ostong
puszki ptytki sterownika w celu sprawdzenia
lampki stanu ptytki sterownika. Aby okresli¢ dany
kod (dotyczy to wszystkich kodow poza kodami
zasilania) nalezy odnie$¢ si¢ do lampki stanu
plytki sterownika. Ustawi¢ PRZELACZNIK
WYBORU w potozeniu OFF (WYL.),
zdemontowac ostong sterownika i ustawic¢
PRZELACZNIK WYBORU w potozeniu
AIRLESS (bezpowietrznie). Obserwowac
kontrolke stanu. Catkowita liczba mignig¢ diody
LED odpowiada kodowi bledu (na przyktad: dwa
mignigcia oznaczajg KOD 02).

N A A

Podczas wykonywania procedur zwigzanych

z rozwigzywaniem problemdw nie nalezy zblizaé si¢
do elementdw instalacji elektrycznej i ruchomych
cze$ci. Aby unikna¢ niebez-

pieczenstwa porazenia pradem elektrycznym
podczas rozwiazywania problemow przy zdjetych
ostonach, nalezy odczeka¢ 7 sekund po odtgczeniu
przewodu zasilajacego, az zgromadzony prad

elektryczny ulegnie rozproszeniu.

Problem

Co nalezy sprawdzi¢

Sposéb sprawdzenia

Agregat natryskowy w ogole nie dziata
ORAZ
Brak obrazu na wyswietlaczu
LUB

Lampka stanu ptytki sterownika w ogole si¢
nie zapala

Patrz schemat na stronie 36.

Nie mozna wylaczy¢ agregatu
natryskowego
ORAZ
Na wyswietlaczu pokazuje si¢ kod E=02
LUB

Lampka stanu ptytki sterownika cyklicznie
miga 2 razy

Plytka sterownika.

‘Wymieni¢ tablicg sterownicza.
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Problem

Co nalezy sprawdzi¢

Sposéb sprawdzenia

Agregat natryskowy w ogole nie dziata
ORAZ
Na wyswietlaczu pokazuje si¢ kod E=02
LUB

Lampka stanu ptytki sterownika cyklicznie
miga 2 razy

Sprawdzi¢ polaczenia
przetwornika oraz sam
przetwornik

Upewnic si¢, ze w systemie nie ma cisnienia
(patrz cz¢$¢ Procedura usuwania nadmiaru
ci$nienia, strona 10). Sprawdzi¢ zatory na
$ciezce ptynu, np. zatkany filtr.

Uzy¢ weza do bezpowietrznego natryskiwania
farby, bez metalowego oplotu. Weze o mniejszej
$rednicy lub z metalowym oplotem moga
powodowac skoki ci$nienia.

Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU

w potozeniu OFF (WYL.) i odtaczy¢ zasilanie
od agregatu natryskowego.

Sprawdzi¢ przetwornik i potaczenia

z plytka sterownika.

Odtaczy¢ przetwornik od gniazda
plytki sterownika. Sprawdzi¢, czy styki
przetwornika i ptytki sterownika sa
czyste i doktadnie podtaczone.

Ponownie podtaczy¢ przetwornik do gniazda
plytki sterownika. Podtgczy¢ zasilanie, ustawi¢
PRZELACZNIK WYBORU w potozeniu
AIRLESS (bezpowietrznie) i obroci¢ pokretto
regulacji o 1/2 obrotu w prawo. Jesli agregat
natryskowy nie dziata prawidtowo, nalezy
ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU

w potozeniu OFF (WYL.) i przejs¢

do nastgpnego punktu.

Zamontowa¢ nowy przetwornik. Podlaczy¢
zasilanie, ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
w potozeniu AIRLESS (bezpowietrznie)

i obréci¢ pokretto regulacji o 1/2 obrotu

w prawo. Wymieni¢ plytke sterownika, jezeli
agregat natryskowy nie dziata prawidtowo.

Agregat natryskowy w ogodle nie dziata
ORAZ
Na wyswietlaczu pokazuje si¢ kod E=03
LUB

Lampka stanu ptytki sterownika cyklicznie
miga 3 razy

Sprawdzi¢ przetwornik lub
potaczenia przetwornika (ptytka
sterownika nie wykrywa sygnatu
ci$nienia).

Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU

w potozeniu OFF (WYL.) i odiaczy¢ zasilanie
od agregatu natryskowego.

Sprawdzi¢ przetwornik i pofaczenia

z ptytka sterownika.

Odtaczy¢ przetwornik od gniazda

plytki sterownika. Sprawdzi¢, czy

styki przetwornika i ptytki sterownika

sa czyste i doktadnie podtaczone.

Ponownie podlaczy¢ przetwornik do gniazda
plytki sterownika. Podtgczy¢ zasilanie, ustawi¢
PRZELACZNIK WYBORU w potozeniu
AIRLESS (bezpowietrznie) i obroci¢ pokretto
regulacji o 1/2 obrotu w prawo. Jesli agregat
natryskowy nie dziata, nalezy ustawic¢
PRZEEACZNIK WYBORU w potozeniu OFF
(WYL.) i przejs¢ do nastepnego punktu.
Podtaczy¢ sprawdzony, dziatajacy przetwornik
do gniazda plytki sterownika.

Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU

w potozeniu AIRLESS (bezpowietrznie)
i obroci¢ pokretto regulacji o 1/2 obrotu
w prawo. Jezeli agregat natryskowy zacznie
dziata¢, zamontowa¢ nowy przetwornik.
Jesli agregat natryskowy nie bedzie dziatac,
nalezy wymieni¢ ptytke sterownika.
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Problem

Co nalezy sprawdzié¢

Sposéb sprawdzenia

Agregat natryskowy w ogole nie dziata
ORAZ
Na wyséwietlaczu pokazuje si¢ kod E=04
LUB

Lampka stanu ptytki sterownika cyklicznie
miga 4 razy

Sprawdzi¢ napigcie zasilania
agregatu natryskowego (ptytka
sterownika wykrywa wielokrotne
skoki napigcia).

Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU

w potozeniu OFF (WYL.) i odlgczy¢ zasilanie
od agregatu natryskowego.

Zlokalizowa¢ zrodto zasilania z odpowiednim
napigciem, aby uniknaé uszkodzen uktadow
elektronicznych.

Agregat natryskowy w ogole nie dziata
ORAZ
Na wyséwietlaczu pokazuje si¢ kod E=05
LUB

Lampka stanu plytki sterownika cyklicznie
miga 5 razy

Sterownik wysyta sygnat pracy
do silnika, ale wat silnika si¢ nie
obraca. Wirnik prawdopodobnie
ulegt zablokowaniu; migdzy
silnikiem i elementem
sterowania znajduje si¢ otwarte
potaczenie; wystapit problem z
silnikiem lub ptytka sterownika
lub silnik pobiera zbyt duzo
pradu.

1.Wymontowaé¢ pompg i sprobowaé uruchomic¢
agregat. Jesli silnik pracuje, sprawdzi¢ system
pod katem zamarznigtej pompy lub napedu.
Jesli agregat natryskowy nie dziata, nalezy
przejs$é¢ do punktu 2.

2.Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
w potozeniu OFF (WYL.) i odlaczy¢
zasilanie od agregatu natryskowego.

w

.Odlaczy¢ ztacze silnika od gniazd(a) ptytki
sterownika. Sprawdzi¢, czy ztacze silnika
oraz styki plytki sterownika sg czyste i
dobrze podtaczone. Jesli styki sa czyste i
dobrze podtaczone, nalezy przejsé¢ do punktu

4.Podtaczy¢ woltomierz pradu statego
do dwoch kabli silnika (czerwonego
i czarnego), aktywowac¢ wentylator silnika i
poczekaé do zarejestrowania napigcia na
woltomierzu. Jezeli napigcie nie zostanie
zarejestrowane, sprawdzi¢ szczotki. W razie
pomyslnego wyniku kontroli sprawdzié
silnik. Jezeli napigcie wystgpuje, przejs¢ do
punktu 5.

wn

.Wykonac¢ test obrotu przez podiaczenie 9-12
V baterii do kabli silnika. Kable silnika moga
mie¢ rézny wyglad i rozmiar. Zlokalizowaé
dwa przewody prowadzace do szczotek
weglowych (na ogot w kolorze czarnym i
czerwonym). Silnik powinien zaczaé
pracowac po podlaczeniu baterii do
przewodow silnika.

YELLOW

9-VOLT
BATTERY

ti24722a
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Problem Co nalezy sprawdzi¢ Sposéb sprawdzenia

6.Podlaczy¢ czarny i czerwony przewod silnika
do omomierza. Obraca¢ silnik, sprawdzaé
czy nie wystepuja przerwy. W razie ustalenia
przerw nalezy wymienic¢ silnik.

ti24723a

7.Sprawdzi¢ ochrong termiczna silnika.
Podczas przeprowadzania tego testu silnik
powinien mie¢ temperatur¢ pokojowa.
Podtaczy¢ zotte przewody silnika do
omomierza. Miernik powinien wskazywac
ciagglo$¢ lub wartos¢ w omach w zaleznosci
od typu silnika.

~ YELLOW

=]

| |
|
“

<]
+

ti24725a
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Problem

Co nalezy sprawdzié¢

Sposéb sprawdzenia

8.Uzy¢ omomierza do sprawdzenia, czy
nie wystgpuje zwarcie w obrgbie silnika.
Podlaczy¢ ujemny (—) kabel miernika
do obudowy silnika. Przytozy¢ dodatni (+)
kabel miernika do kazdego kabla silnika.
Miernik powinien da¢ odczyt otwarcia dla
wszystkich przewodow.

ti24724a

9.Ponownie podtaczy¢ ztacze silnika do
gniazd(a) plytki sterownika. Podtaczy¢
zasilanie, ustawi¢ PRZELACZNIK
WYBORU w potozeniu AIRLESS
(bezpowietrznie) i obroci¢ pokretto regulacji
0 1/2 obrotu w prawo. Jesli silnik nie dziata,
wymieni¢ ptytke sterownika.

Agregat natryskowy w ogéle nie dziata
ORAZ
Na wyswietlaczu pokazuje si¢ kod E=06
LUB

Lampka stanu ptytki sterownika cyklicznie
miga 6 razy

Zbyt wysoka temperatura silnika
lub usterka zabezpieczenia
termicznego silnika.

Poczekadé, az agregat natryskowy ostygnie. Jesli
agregat natryskowy dziata po schtodzeniu,
nalezy usuna¢ przyczyne przegrzania. Agregat
natryskowy nalezy przechowywac¢ w chtodnym
i dobrze wentylowanym miejscu. Upewnic sig,
ze wlot powietrza silnika nie jest zablokowany.
Jezeli agregat natryskowy nie uruchamia sig,
wymieni¢ silnik.

Agregat natryskowy w ogole nie dziata
ORAZ
Na wy$wietlaczu pokazuje si¢ kod E=08
LUB

Lampka stanu ptytki sterownika cyklicznie
miga 8 razy

Sprawdzi¢ napigcie zasilania
agregatu natryskowego (napigcie
zasilania jest zbyt niskie, aby
urzadzenie mogto dziatac).

Ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU
w potozeniu OFF (WYL.) i odiaczy¢ zasilanie
od agregatu natryskowego.
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Problem

Co nalezy sprawdzi¢

Sposéb sprawdzenia

Podstawowe problemy zwigzane z uktadem

elektrycznym

Kable silnika sg dobrze
przymocowane i spasowane

Wymieni¢ luzne zaciski; zacisnaé

do przewodow. Upewnic¢ sig, ze zaciski

sa dobrze potaczone.

Oczysci¢ zaciski plytki obwodoéw. Ponownie,
doktadnie potaczy¢ przewody.

Potaczenia i zaciski
obluzowanych kabli
szczotek silnika.

Dokrgci¢ $ruby zaciskow. Wymieni¢ szczotki w
razie uszkodzenia kabli.

Szczotki musza mie¢ dtugosé
minimum 13 mm (1/2 cala).
UWAGA: Szczotki nie zuzywaja
si¢ w takim samym stopniu z obu
stron silnika. Nalezy sprawdzi¢
obie szczotki.

Wymieni¢ szczotki.

Uszkodzone lub Zle ustawione
sprezyny szczotek. Zwinigta
czg$¢ sprezyny musi opierac si¢
réwno na gornej powierzchni
szczotki.

Wymieni¢ uszkodzona spr¢zyng. Wyréwnac
sprezyng i szczotke.

Szczotki silnika moga by¢
zaklinowane w uchwytach
szczotek.

Oczysci¢ uchwyty szczotek. Usunaé pyt
weglowy mala szczoteczkg czyszczaca.
Wyréwnac kable szczotki ze szczeling uchwytu
szczotki, aby zapewni¢ niezaklocony ruch
szczotki w pionie.

Komutator twornika silnika pod
katem wystgpowania przypalen,
zabrudzen, wglebien oraz
szorstkosci.

Zdemontowac silnik i, jesli to mozliwe, odda¢
komutator do warsztatu w celu
jego przetoczenia.

334772F
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Rozwigzywanie problemow

Agregat natryskowy sie nie uruchamia

(opis czynnosci podano na kolejnej stronie)

Urzadzenie natryskujace nie dziata
(Kroki, ktdre nalezy wykonac¢, podano na nastepnej stronie).

Zdemontowaé pokrywe skrzynki
sterowania. Wiaczy¢ urzadzenie
natryskowe. Zwréci¢ uwage na —
lampke stanu panelu sterowania na Patrz krok 1. Czy dostarczane
panelu sterowania (patrz strona 27). jest napiecie powyzej 100 V AC
L (220 V AC dla urzadzen 230 V)?
Nie Swieci —
Raz Normalne dziafanie TAK Patrz krok 2. Czy dostarczane
Swieci ) jest napigcie powyzej 100 V AC
Swiattem \')Av?dujf stgrul?qi — (220 V AC dla urzadzen 230 v)?
ciaglym aczanie silnika
W celu rozwigzania
Miga problemq nglezy .
zapoznac si¢ z rozdziatem
zawierajacym kody btedow
Wymieni¢ NapraW|c
przetacznik lub wymieni¢
zasilania przewod
(ON/OFF). zasilajacy.

Patrz krok 3. Czy istnieje
ciagtos¢ miedzy przewodami —FIEl—F i sprawdzi¢ ponownie. Jesli podczas wykonywama
przefacznika termicznego? kroku 3 wykryty zostanie brak ciggfosci, nalezy
wymienic silnik. Urzadzenie termiczne silnika
jest uszkodzone.

TAK
Patrz krok 4. _»@_» Podtgezy¢ testowy przetwornik do tablicy.
Czy silnik dziata? Czy silnik dziata?

Y Y

Wymieni¢ Wymieni¢ Wymienié
potencjometr. przetwornik. panel sterowania.

ti24726a
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Rozwigzywanie problemow

Stap 1:

Steek de stroomkabel in het
stopcontact en zet de schakelaar
op ON (aan). Sluit de sondes aan
op L en N op het schakelbord. Zet
de meter op wisselstroomspanning.

Stap 3:

Controleer de thermoschakelaar van
de motor. Koppel de gele bedrading los.
Meter dient continuiteit te lezen.
OPMERKING: de motor dient koel

te zijn tijldens het aflezen.
]
(]

I
0]
Gele thermistorbedrading
naar motor - +
@ N
—

> Schakelbord )
\ 1i24729a
,\\ Wi;l Stap 4:
Koppel de potentiometer los.

Steek de stroomkabel in het
stopcontact en zet de
schakelaar op ON (aan).

Schakelbord

N

Stroomka

ti24727a

Stap 2:
Steek de stroomkabel in het ‘
stopcontact en zet de
schakelaar op ON (aan).
Sluit de sondes aan op
de AAN/UIT-schakelaar.
Zet de meter op AC-volt

——

(@]
c1s Schakelbord @

[ ]
o mtﬁ ——lo

ti24728a ',
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Rozwigzywanie problemow

Nie mozna wylgczy¢ agregatu 2. Zdja¢ ostong puszki sterownika,
natryskowego aby uwidoczni¢ lampke stanu ptytki sterownika
(jezeli jest dostepna).

1. Wykona¢ procedur¢ Procedura usuwania

nadmiaru ci$nienia, strona 10. Pozostawi¢

zawor zalewowy w potozeniu otwarcia (w dole)

i ustawi¢ PRZELACZNIK WYBORU

w potozeniu OFF (WYL.).

Procedura rozwiazywania problemoéw

Procedura rozwigzywania problemow

Przytaczy¢ cisnieniomierz do weza farby, Problem mechanicznv:

p - zd | v

pod+qqzyc urquzenle do zasilania, . Procedury rorwiazywania

a nastepnie wiaczy¢ (ON). Czy urzadzenie —»@-» problemér% moZn% gnalei(:
natryskowe osigga lub przekracza ci$nienie w instrukcji pompy plynu
maksymalne? Jl pompy prynu.

TAK

Czy pali si¢ kontrolka stanu panelu »W Wymienié panel sterowania.
sterowania?

TAK

Odaceyé praetiomic o panely Storonana._g [NE]—m( " Wymiri parel sterovaria

TAK

Uszkodzony przetwornik.
Wymieni¢ i sprawdzi¢ urzadzenie z nowym.

ti24731a
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Agregat natryskowy
Agregat natryskowy

Nr ref. Moment obrotowy

Spis czesci sprezarki znajduje si¢ na stronie 45. A 15,8-18,1 Nem (140160 funtocali)

/A |3:4-4.0 Nem (30-35 funtocali)

Patrz strona 43.

ti25385a
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Agregat natryskowy

Nr ref. Moment obrotowy

15,8-18,1 N+m (140-160 funtocali)

3,4-4,0 Nem (30-35 funtocali)

Dokreci¢ miotkiem

B> > >

33,9-40,7 Nem (25-30 funtostdp)

ti25384a
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Agregat natryskowy

Spis czeSci agregatu natryskowego

Nr ref. Czesé

12
14

22
23
25
26
27
28
29
39
40
41

42

43
44

45

46

46a

46b
46d
46e

46f
46g
46

46a
46b
46d
46e

46f
46g
47

54%

54a

117501

103413

17C539
15B465
180131
107434
116073
116074
116079
241920
249194

17C487
17C488

17C489
24W817

24W640
24X020

24W830

24U578

278763

16X398
15X843
278750

278751
24U577
24U579

278764
16X433
15X843
278750

278751
16X453
117493

288859
287060
248189

334772F

Opis
SRUBA, mechaniczna,
z wpuszczonym tbem sze$ciokatnym

USZCZELNIENIE, uszczelka okragla
o-ring

POKRY WA, przednia, malowana
OSLONA, silnika, malowana
LOZYSKO, oporowe
LOZYSKO, oporowe
PODKEADKA, oporowa
PODKEADKA, oporowa
LOZYSKO, oporowe
DEFLEKTOR, gwintowany
PRZEKLADNIA, reduktora
POMPA, wyporowa, PC
Ameryka Pétnocna

Azja/ Australia i Nowa Zelandia/
Japonia

Europa

OBUDOWA, napedu, PC,
zawiera elementy 12, 70

KORBOWOD, PC

ZESTAW, naprawczy watu korbowego,
zawiera element 25

ZESTAW, przewodu, ze zfaczka, PC,
zawiera element 132

Zestaw weza 22,7 MPa (227 bar, 3300
psi), 7,6 m (25 stop) Modele 17C418,
17C421, 17C320, zawiera elementy
46a, 46b, 46d, 46e, 46f, 46g

WAZ, ze ztaczka, 1/4x 7,5 m
(25 stop)

WAZ, pneumatyczny, 7,6 m (25 stop)
TULEJA, owijana

WAZ, nylonowy, ptynéw, 1,8 m
(6 stop)

WAZ, elastyczny, pneumatyczny
OSLONA, elastyczna

Zestaw weza 22,7 MPa (227 bar, 3300
psi), 15,2 m (50 stop) Modele 17C417,
17C321, zawiera elementy 46a, 46b,
46d, 46e, 46f, 46g

WAZ, ze Ztaczka, 1/4 x 15 m (50 stop)
WAZ, pneumatyczny, 15 m (50 stop)
TULEJA, owijana, spiralna

WAZ, nylonowy, ptynow, 1,8 m
(6 stop)

WAZ, elastyczny, pneumatyczny
OSLONA, elastyczna, 18 m (60 stop)

SRUBA, maszynowa, z tbem
sze$ciokatnym

SILNIK, 395, zawiera elementy 54a,
54b

Modele 17C417, 17C320
Modele 17C418, 17C421, 17C321
WENTYLATOR, silnika

Ilosé

12

S

—_ W = =

Nr ref. Czesé

54b
55

57
59
60

61

62
63 A

64
65 A

66
67
70
76
77
78
80
84
87

88

101

102
103
105
107
110
111
114
116

120
124
132

145
1714

115477

287952

246385
240249
17C992

262929
262932
276888

15B516
15H087
16G596
15K053

16G596
195793
195792
287489
109032
17C483
15B999
15K052
106062
120685
115099
287253

118852

LTX517
PAAS17
1SE813
104811
17C990
111040
17C850
17C851
15K468
15K465

15B652
290228
16H137

111909
16D646

Opis
SRUBA, maszynowa, teb Torx,
malowana

WAZ, odptywowy, Ultra hi-boy,
zawiera element 39

FILTR SIATKOWY, 7/8-14 unf
RAMA, wozka, hi, AA

PRZEWOD, ssacy, zawiera elementy
14,57, 84, 102, 120

ZESPOL PISTOLETU, AA G40
Modele 17C417, 17C321

Modele 17C418, 17C421, 17C320
ZACISK, przewodu odptywowego

NAKLEJKA, ostrzegawcza,
zagrozenie pozarem 1 wybuchem,
zagrozenie dla skory

Model 17C417

Model 17C321

Modele 17C418, 17C421, 17C320
PLYTKA, tylna, malowana
ETYKIETA, ostrzezenie

Modele 17C320, 17C417, 17C421
Model 17C417

Model 17C321

ZESPOL UCHWYTU, hi cart
SRUBA, mechaniczna, pnh
POKRY WA, pret pompy

KLIPS, ustalajacy

PLYTKA, przednia, malowana
KOLO, potpneumatyczne
PIERSCIEN USZCZELNIAJACY
PODKLADKA, wgza ogrodowego

SKRZYNKA NARZEDZIOWA,
zawiera element 88

SRUBA, samogwintujaca, z tbem
sze$ciokatnym

DYSZA, natryskowa, lateksowy RAC
X

Modele 17C321, 17C417

Wszystkie inne modele
PRZECIWNAKRETKA
ZATYCZKA, piasty

HAK, kubta
PRZECIWNAKRETKA nylock, 5/16
NAKLEJKA, z marka, przednia
NAKLEJKA, z marka, boczna
NAKLEJKA, AA, regulator/miernik

NAKLEJKA (Modele 17C417,
17C321)

PODKLADKA, ssaca
ETYKIETA, przestroga

USZCZELNIENIE, uszczelka okragta
o-ring

ZATYCZKA, guzikowa

ETYKIETA, ostrzezenie

[E

—_— N = N — B —m o

_ = = N = N —
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Nrref. Czes¢  Opis Tlos¢
200 ZESTAW, osuszacza liniowego

24U981 5 szt.

24U982 25 szt.

206994 PLYN, TSL, 250 ml (8 uncji) 1
* 287735  KIT, naprawa, szczotka 1

ANaklejki o niebezpieczenstwie podczas wymiany
i ostrzegawcze, przywieszki i karty dostgpne sq bezplatnie.

42
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Sterownik i filtr

Sterownik i filtr

Moment obrotowy

15,8-18,1 Nem (140-160 funtocali)

3,4-4,0 Nem (30-35 funtocali)

2,3-2,8 Nem (20-25 funtocali)

50,2-58,3 Nem (37-43 funtostop)

14,7-16,9 Nem (130150 funtocali)

> 2

ti25528a
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Sterownik i filtr

Spis czesci sterownika i filtra

Nr ref.
2

18
19
20
24

26
27
30
35

36
37

38
47

48

44

Czesé
117828

111457

111600
277364
115494

115498

116167
117501

15G455

246425
246384
246382
246383
287902

15B071
15B118
15B120
162453

15E022
187625
195428
239914

224807
256219

243222

117493

151469

Opis
USZCZELNIENIE, uszczelka
okragta o-ring

USZCZELNIENIE, uszczelka
okragta o-ring

STYK, rowkowany
USZCZELKA, gniazdo zaworu

SRUBA, maszynowa, teb
z wglebieniem krzyzykowym

SRUBA, plaska ze szczelina,
z tbem szesciokatnym

POKRETLO, potencjometru

SRUBA, maszynowa, z tbem
szesciokatnym

ROZDZIELACZ, ptynu
FILTR, ptynu

Siatka 30

Siatka 60

Siatka 100, oryginalna
Siatka 200

ZESTAW, naprawczy, zatyczki
filtra, zawiera element 18

WKLAD, filtra
TULEJA, puszki sterownika
PRZELOTKA, przetwornika

ZELACZKA WKRETNA,
(1/4 npsm x 1/4 npt)

GNIAZDO, zaworu
UCHWYT, zawor, spust
PRZELACZNIK wiaczajacy
ZAWOR, odplywu, zawiera
elementy 5, 26

PODSTAWA, zawor
POTENCJOMETR, regulacji
ci$nienia z nakretka
PRZETWORNIK, sterowania
ci$nienia, zawiera element 3
SRUBA, maszynowa, z tbem
szesciokatnym

PUSZKA STEROWNIKA,
obrabiana maszynowo

Model 17C417

Tlos¢
1

N o= = =

—_ =

Nr ref.

49

51

58

81
106

107

109

115

125

126

127

128

Czesé
15M176

288840
288842

288843
24B026

120544
120844
15J988
15B461

15K400

15D029
15B469
15B470
15B471
15K470

242001

242005

287121

17P737

Opis

Modele 17C418, 17C421,
17C320, 17C321
PLYTKA STEROWNIKA
Model 17C417

Modele 17C418, 17C421,
17C321

Model 17C320

ZESTAW, wyswietlacza, st,
zawiera elementy 106, 107

WEACZNIK

Model 17C417
Wszystkie inne modele
PLYTKA, przetacznika

NAKLEJKA, wyswietlacza
inteligentnego sterownika

NAKLEJKA, cyfrowego systemu
sledzacego

PRZEWOD, zasilania

Model 17C417

Model 17C320

Model 17C418

Modele 17C421, 17C321
N9A5KLEJKA, przetacznika AA,

ZESTAW PRZEWODOW,
z przej$ciowka, Europa (Modele
17C421, 17C321)
ZESTAW PRZEWODOW,
z przej$ciowka, Australia
(Modele 17C321, 17C421)
ZESTAW PRZEWODOW,
Wiochy, Dania, Szwajcaria
(Model 17C421)
ETYKIETA, ci$nienie,
dostosowanie

ZESTAW, ProGuard+, wytacznie modele 230 V
(nie pokazano)

24W090
24W755

CEE 7/7
Multicord, IEC-320

334772F



Sprezarka

Sprezarka

Nr ref. Moment obrotowy

A 6,8-9,6 Nom (60-85 funtocali)

A 10,7-11,3 Nem (95-100 funtocali)

183 94 21 6 13 105

k/ &

3 % 90 95

1i25529a
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Sprezarka

Spis czeSci sprezarki

Nrref. Czesé

6
13

21

26

31

68
69

82
85

86

86a
89
90
91
92
93

94

95
96

105
106

107

46

115494
120643

127330

113491
120143
117633

104641
120963

122703
109575

288720
288722
288724
106228
16Y589
187357
16X397

16X399
16X526
15K040

120732
100015

120653
120753

15K391

Opis
SRUBA, maszynowa, krzyzakowa

MIERNIK, ci$nienia, montowany
na panelu, 1,5

REGULATOR, powietrza, 1/4 cala
npt

ZACISK, kablowy
Model 17C417
Wszystkie inne modele

SRUBA, plaska, z tbem
sze$ciokatnym

LACZNIK, grodziowy
SZYBKOZLACZKA

ZAWOR, redukcji ci$nienia

SRUBA, samogwintujaca, z tbem
sze$ciokatnym

SPREZARKA POWIETRZA
(zawiera element 86a)

Modele 17C417, 17C320

Modele 17C418, 17C421, 17C321
ZESTAW, sprezarki, filtr
ZYACZE, z mosiadzu, kolankowe
ZYACZE, teownikowe
KOLANKO, jednowkrgtne
RURKA, wymiany ciepta, 395/595

ZAWOR ELEKTRO-
MAGNETYCZNY, 2-kierunkowy,
normalnie otwarty

Model 17C417, 17C320
Modele 17C418, 17C421, 17C321

NAKRETKA, regulatora,
metalowa

ZY ACZE, kompresji, me¢skie
NAKRETKA z tbem
sze$ciokatnym mscr
LACZNIK, zatrzaskowy

LACZNIK, zatrzaskowy,
kolankowy

PRZEWOD, pneumatyczny

Tlos¢

—_ = e = k= e

Nrref. Cze$é¢

108
112
113

131
133
135
136

138
140

141

146
147

148

150
165

166

167

168

169
170
182
183
184
185
186
188

15B822
195551
16X530

16X915
16X477
127343
127339

801012
115942

127340
597151
113630
16X827
16X906

16Y436
16Y437

125483

C19862

16Y442

113444
127465
17B227
114109
113093
127716
110287
114320

Opis

PRZEWOD, pneumatyczny
OGRANICZNIK, wtyczka, adapter
PRZEWOD, zasilania, koniec
zenski dla sprezarki

ZBIORNIK, malowany

WAZ, pneumatyczny
PRZELACZNIK, ci$nienia

ZAWOR, kontrolny, 1/8 cala mnpt
x fopt

PIERSCIEN USZCZELNIAJACY

NAKRETKA, szesciokatna,
do $rub z tbem kotnierzowym

ZAWOR, kontrolny, 1/4 cala mnpt
x fpt

LACZNIK, kolankowy
KOLANKO, 45 stopni 1/8 npt

PRZEWOD, sprezarka/plytka
sterownika

NAKLEJKA, z marka, smartcomp
TIMER, potprzewodnikowy
Modele 17C417, 17C320

Modele 17C418, 17C421, 17C321

SRUBA, mechaniczna, pnh, sems,
krzyzakowa

NAKRETKA samoblokujgca,
sze$ciokatna

PRZEWOD, Iaczacy sprezarke
z timerem

LACZNIK, kolankowy, wygigty
FILTR, liniowy, osuszacza
LACZNIK, wolnostojacy
LACZNIK, kolankowy, meski
ZLACZE, rury

ZY.ACZE, Y, mgskie
PIERSCIEN USTALAJACY
ZLACZE, zenskie

Ilosé
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Schematy instalacji elektrycznych

Schematy instalacji elektrycznych

120 V, USA/ 110 V, Wielka Brytania
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334772F
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Schematy instalacji elektrycznych

230V

48
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Parametry techniczne

Parametry techniczne

FinishPro 11 395 PC

| USA | Metryczne
Agregat natryskowy
Wymagania dotyczace zasilania %100/120 V AC, 50/60 Hz, @ 230 VAC, 50/60 Hz, 10 A,
15A, 10 19
Pradnica, min. 4000 W
Maks. rozmiar dyszy
USA/ Wielka Brytaniak 0,021 0,021
Europa ¥/ Azja/ Australia 4 0,023 0,023
Maksymalna predkos$¢ przeptywu materiatu 1/min (gal/min)
USA %/ Wielka BrytaniaX 0,47 gal/min 1,8 I/min
Europa 9/ Azja/ Australia 4 0,54 gal/min 2,0 I/min
Maksymalne ci$nienie materiatu — tryb bezpowietrzny
USA % 3300 psi 227 bar
Wielka Brytaniak 2800 psi 193 bar
Europa ¥/ Azja/ Australia 4 3300 psi 227 bar
Maksymalne ci$nienie materialu — tryb wspomagania pneumatycznego
USA %/ Wielka Brytaniak 2800 psi 193 bar
Europa 9/ Azja/ Australia @ 3300 psi 227 bar
Przepustowos¢ atomizowanego powietrza
USA/ Wielka Brytaniax 3,2 cfm 3,2 cfm
Europa/ Azja/ Australia 2,9 cfm 2,9 cfm
Cisnienie powietrza 35 psi 2,4 bar
Wymiary
Dlugosc 32,5 cala 82,5 cm
Szeroko$¢ 21 cala 53,3 cm
Pomiar wzrostu 40,5 cala 102,8 cm
Cigzar (samo urzadzenie) 110 funtow 49,9 kg
Hatas** (dBa) przy 0,48 MPa (4,8 bar, 70 psi)
Cisnienie akustyczne 79 dBA
Moc akustyczna 96 dBA
Materiaty konstrukcyjne
Silnik pompy TEFC 7/8 KM DC TEFC 7/8 KM DC
Silnik sprezarki Indukcja 1,0 KM AC Indukcja 1,0 KM AC
Tworzywo weza 0,6 cm x 15 m (1/4 cala x 50 stop) 0,6 cm (1/4 cala) x 15,2 m
(niebieski) (niebieski)
Przewod powietrza 0,95 cm x 15 m (3/8 cala x 50 stop) 0,95 cm (3/8 cala) x 15,2 m
(bezbarwny) (bezbarwny)
Pistolet Dysza G40 w RAC X Dysza G40 w RAC X

334772F
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Parametry techniczne

FinishPro 11 395 PC

USA | Metryczne
Czgéci pracujace na mokro wszystkich | stal weglowa cynkowana i niklowana, nylon, stal nierdzewna, PTFE,
modeli acetal, skora, UHMWPE, aluminium, weglik wolframu, polietylen,
fluoroelastomer, uretan

Uwagi

* Cisnienia przy rozruchu oraz wypor na cykl mogq sie rozni¢ w zaleznosci od warunkow ssania, wysokosci wypltywu,
cisnienia powietrza oraz rodzaju cieczy.

** Cisnienie akustyczne mierzone z odlegtosci 1 metra (3 stop) od sprzetu.

Moc akustyczna mierzona wedtug normy ISO-3744.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, wyprodukowane przez firme¢
Graco i opatrzone jej nazwa, byty w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile
firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub skroconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesieczng
gwarancja na naprawe lub wymiang wszystkich uszkodzonych czgsci urzadzenia, ktore firma Graco uzna za
wadliwe. Gwarancja zachowuje wazno$¢ wylacznie dla urzadzen montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych
zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkow ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub
zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnego

z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewtasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku
przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany cze$ci na inne, nieoryginalne. Za takie przypadki firma
Graco nie ponosi odpowiedzialno$ci, podobnie jak za niewlasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub
zuzycie spowodowane niekompatybilno$cia z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych
producentdéw, tudziez niewlasciwa konstrukcja, montazem, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wlasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora
firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma
Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone cze¢sci. Wyposazenie zostanie zwrdocone do
pierwotnego nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub
wykonawczej, za naprawe natozone zostana uzasadnione koszty, ktére moga obejmowac koszty czgsci, robocizny i
transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA
POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH,
Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCIJI
DZIALANIA URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowiazania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, Ze nie
ma prawa do zadnych innych form zado§¢uczynienia (migdzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub
umyslnie zyski, zarobki, obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia ani za inne zawinione lub niezawinione straty).
Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zglasza¢ w ciggu dwoch
(2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ
ORAZ NIE GWARANTUJE, ZE URZADZENIE BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM,
JESLI BEDZIE STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI I ELEMENTAMI
INNYCH PRODUCENTOW, SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Czesci innych producentow
sprzedawane przez firme¢ Graco (takie jak silniki elektryczne, spalinowe, przetaczniki, weze itp.), objete sa
gwarancja ich producentdw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczen
w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub
wynikowe wynikajace z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek
produktéw lub innych sprzedawanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony
firmy Graco lub innego powodu.
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Informacje o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktow firmy Graco znajdujg si¢ na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentow sa dostgpne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZELOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowaé si¢ z dystrybutorem firmy Graco lub potaczyé sie¢ z
numerem 1-800-690-2894, aby zidentyfikowac¢ najblizszego dystrybutora.

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadajq
ostatnim danym produkcyjnym dostgpnym w czasie publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnej chwili, bez powiadomienia.

Tlumaczenie instrukeji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 334730

Siedziba gléwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Prawa autorskie 2015, Graco Inc. Wszystkie zaklady produkcyjne firmy Graco uzyskaly certyfikat ISO
9001.

WWW.graco.com
Wersja F, January 2019
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